Jorge Edwards

La Vuelta de Mano

Una nots de Bertrand Poiret=Del-
pech, uno de los mcjercs criticos ¥
cronistas [reocedes de esle nommen-
Ly, ¥ unas paginas de bulunce, de ro-

-wlslda serena, deade el mirador de
la edad avanxuda, gserilus hard 30 o
mas afes por Fraccisce Antonie En-
cina, me han hecha reflexionar sabre
la altuscidn de e literstucs v geove
el enmhie, aparentemente paca hien,
que 2 ha pperedo em puestro min-
do lalingamericaio en estas ullimas
désadas.

Exeina recogls des crilicas Impor-
tanies, telacionsdas ambes con (s
cultura chilens, yue ge hahisn heches
a =u “Historia de Chile™, La prime-
ra tenls que ver con la influencia de
Lastarria 2 o Lergo de todo el siglo
X1X. Encina, yue senkid poia simpa-
lia por ol suter de lor “Hecuerdos
Lierarios”, conlaba que babia slcio-
tade w conversar con muchos do sus
pretunlas segaldored. Todas le daban
el apelative de Maesleo, pere nangu-
na reconocid su coddicldn de discl-
puks, m oen el terreno de la lilera-
Warm ol en el de Ja poillica

Lo gque pcarria, segin Eceina,
ord qoe Les (deas Hbeceles de Las-
farrid ¥ sux leorlas esléticos eram
bebidas en forma diverts de las fuen-
s Iralcesus, sin gue ningung by s
diselpulos supuestos sin‘iera la neces
fidad de pasur por ol divulgmios
eriollo. Lastarrin, oo reaumicss cuen-
Las, wra un nombre, una eslatua, cna
figura del prssdo, pero no aba 0=
Cuencin vive, Bs posible gue Fanci-
na Eagerara o posh, VA que Las-
tarrla habla sido, por lo si®mos, Jo
atlmador ¢uliural impurianie, peio
crpa gque sy juiclo &8 Dastante razo-
ohble, Loy “Hecverdos del pagada”,

de Viceale Pére: Rosales, pudieras
dejaz alguna huella zn la mansra de
ecrible, en el oo de lus cronistas
¥ los memosialidas poaleriores, Los
“Recuoerdos literarios™, en cambin,
lisren una prose scuslofsds, pompo-
54, desproviste de Jos delalies que
haen el suber o o fuerm de on es-
tela,

El vio juicie gue desperli crili-
caz ¥ gue Encina, en alguna pedids,
revisdg ¥ reclifies, es su jdea mas
'ulfr. [&ohrnt; ﬁiu i nhrhnﬁtlra’tﬂ:ﬁu@
Alberio Blesl GEna ina admile
que Tk obra de Biest Gana fue im-
portanle en S0 épocd y &n su can-
lexto social, pero senala que las ge-
oessclonds poslériores, et lugar de
irepirazes en ¢lla, miraron tambida &
los modelvs europsod, lal comoe ha-
bian hecho los alumnos de laslerria
¥ el prople Blest G&RA cobl reapecio
4 Honorato de Balroc

Lo gque decla Enclne era eviden-
te. ¥ € ro luve Hempo do conover
la voells de meng. La niejor dess-
tracign de esta veella de mang es
8 reseits de  Pourot-Delpech, goe
acaba de leer en "Ly Mande” sabre
i wliims zovein de Labriol Garcia
Wargquer. En el presmbula, anles de
referirse d la “Lrénkca de una muer-
¢ anunciada”, Poirul-Delpech dige
yue & hs comprado siete veces "Clen
witns dr soledad”, ¥ que e un libro
que gampre le sacan, gue le plden
presiade 5 no le-devaelven, gque de-
saparece de zu bibliowecs por sile
de magiz o de biribitloyue, Habriz
G maTEr, sostene, junlo a la Lisia
de los Lbrog mas wendides, ura lisia
ge ns Lbrog mas robados, Los resal-
tados seriam Interesangos, insiraciis
vod.
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Poirol-Delpech hace en segulda
uns descripelon detsllada de 1z nue-
va novels de Garcia Mamjuez. Le im-
presions wn aspecto del ostito: el co-
Immbiano narts con wne easpecie de
msepaia compiniz, sim adjewiver, sin
emiliz juiclos de pingund eipecie so-
bre las extrafng situsciones que so
wiven en su ophra. [Molcob-Delpech
et que esto resalia extrabo para
log frumceses, pese & goe Flauberl
fue el gran procursor de esta frial-
dod aparenie, de esla distacscls del
autor coo respecto 8 sus creaciones,

Con ezla natavalidsd ¥ esz gra-
dualidad bien doslficada, deaprovisia
de todo comenlario, Gareia Morgees,
segun Palrol-Delpech, consigue me-
ter a los beciores franoeses de aho-
ru oty gu mundo. W ves de S0rpren-
derse porque un obispe, won los ga-
Hos que Je ban regalido los habitan=-
tez del pueblo, pide que solo e dr{ln
las chestdls paca [.H.\'D“‘lli‘]! SRR, 08
[rapceses de ahora, abserva Polnol-
Delpech, coolagistdos por eoa almos-
fern exotiva, hipnolivedns, empiéesan
8 afvestrar los mpatos con entiiod,
coalo B essuvieran en ue muclie del
broplca en lugar de eslpc & las ori-
las del Scna, ¥ smpicmn a seolic
gue llevan una botells de ron en lop
bolsilles de los pantaloves de no
FTHITIETITS

Es posible que la fascinacibn sea
fan exagerads comn M4 gle Seatimos
nosotros, log crolios latinoRmerica-
now, en diferentes periodos, pol uD
Murger, un Paul Bowrget, un Ana-
tole France o una Franvoise hm.
pera exisle ¥ es, en alpuns m ¥
DuestTa VeNgRNLA,
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